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\/A VittONE

CUSTOM MADE STEEL FORGING

VITTONE srl - Fraz. Galtenca n. 6 - 10087 YALPERGA (To) - ltaly
Tel. /Ph. +39 0124.617145 (r.a.) - Fax +39 0124.617781

Cap. Soc, € 624.000 i.v. ~ C.F. /Part. IVA 00530230010

YAT N° IT 00530230010 - C.C.I.A.A. Tarino 00530230010

Web site; www.vittonesrl.com e-mail: info@vittonesrl.com

DOCUMENTO DI TRASPORTO

Al Sensi Del D.P.R. 472/96 del 14/8/96

Hpo Documento Numero Data Fogllo

Bolla 2000263 21/02/20 1

Cliente

MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO BA
Tel:0805858111 Fax:0805858554
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Trasporto a Mezzo Porto Causale Trasparta
SCHWEITZER Vendita /{ 6 @ b]g
Agents Codics Cliente Codice Fiscale Partita IVA | l N .
4010000163 04886850728 IT 04886850728 _ ; :
Riga Descrizione LML Quantita
Vs. Rifer, Ordine del Num. 5500043040
oos| 080.80 RING GEAR TURNED NR 343,000
Vs Cod.: 2511108080
Lotto: 268492-B_
PAK-700451 CASSE CARTONE N"pezz! X cassone 112,000 2,000
PAK-700451 CASSE CARTONE N°pezzi X cassone 119,000 1,000
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Quantits dichiarata: %(‘7
Quantita effettiva; -
Tipo Imballaggio:
Quantita lmballi; S
Conformita alle schede d'imballo: @'
Data controllo: 25{&’?{29&9
Firma
Tetale Colli Peso Netto Peso Lorde Volume Aspetto Esteriore Del Beni
3 1303,0000 KG 1353,0000 KG M( Cassoni cartone
Trasportatore
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Modugno IT 2 .0 «( 6- Q 59
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) Placa of delivery of the goods {Placa , Country)
Lieu prévir pour Ia livraison da la merchandise {Lieu,Pays}
Trasporial A5 Camers| I rigur Succassif
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Vittone Istruzionl df carica / Loading Instructiona / Instruetion de chargemant
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1 B)T rasporto combinate (intermodale)
Combined Transport (intermodat)
Transpart combiné {intermodal)
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